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Miskei Antal

RACKEVE MEZOVAROS TANACSANAK

PANASZLEVELE
(FORRASKOZLES)

A Csepel-szigeti kiralyi uradalom tisztségviseldi és Rackeve magisztratusa ko-
zOtt a 18. szazad utols6 negyedében meglehetdsen fesziiltté valt a viszony. Az
1779-t61 1797-ig tartd Grbéri perben a mezdvaros vezetése azt tlizte ki célul, hogy
végleg megszabadul az egyre nyomasztobba valo foldestri fennhatosag alol, és
visszaszerzi egykori kivaltsagait. Az eloljarosag szamara egyértelmii volt, hogy
a telepiilés jovojét az orokbérleti szerzddés kicsikarasa, illetve a szabad kiralyi
varosi rang elnyerése biztosithatja. A sikeres fellépéshez azonban erds gazdasagi
hattérre lett volna sziikség, am ezzel a feltétellel a telepiilés a jelzett idészakban
mar nem rendelkezett.'

A viszaly kirobbanasat tulajdonképpen egy szerencsétlen félreértés idézte
elé. Szmolenszky Janos fobird, Horvath Janos eskiidt eldljaro és Hubay Gerard
domonkos adminisztrator 1778-ban az ortodox hitli népesség 1étszamanak meg-
novekedésérol tajekoztatta Séllyei Nagy Ignac székesfehérvari megyéspiispo-
kot. Az eset érzékenyen €rintette a szintén pravoszlav felekezeti uradalmi bérlo,
Szaplonczay Janos személyét, aki kezdettdl fogva az uradalom bevételeinek no-
velésén faradozott.?

A gbrog szarmazasu arendator onkényes fellépésére Rackeve vezetése — tudo-

' A per feldolgozasa: Miskei Antal: A Csepel-szigeti kiralyi uradalom és Rackeve viszonya az ar-
bérrendezés iddszakaban. In: Agrartorténeti Szemle, 2011. LIL. évf. 1-4. sz. 66-86.

2 Magyar Nemzeti Levéltar Pest Megyei Levéltara (a tovabbiakban: MNL PML). V. 180/A-
a. Rackeve mezdvaros iratai. Tanacsi iratok. 13/a. kotet. Rackevei kronika (1600-1836). 50.;
Diplomatarium Raczkeviense. Raczkevei Okmanytar. Kiadja: Magdics Istvan. Székesfehérvar,
1888. 130.
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masunk szerint — 1779. januar 7-én reagalt elészor,® majd ezt kdvetden Knézovits
(Dats0) Istvan fobiro, Kudar Janos eskiidt eloljard és Sztankovics Gyorgy jegyzo
janius 21-én Pest—Pilis—Solt varmegye hatdsagat is értesitette a fejleményekrol.*

Az alabbiakban ko6zolt iratot a Magyar Kiralyi Kamara tanacsosainak cimez-
ték a sértettek. A dokumentum keltezése hianyzik, de a széveg alapjan nem két-
séges, hogy megirasara 1779. junius 26-a utan keriilt sor.>

A rackevei Arpad Muzealis Gytijtemény és Kiéllitohely irattaraban fellelheté
okmanybol megtudhato a per kitdrésének valodi oka is. Nevezetesen, hogy az
1774. évi urbarialis szerz6désbdl kimaradt az a pont, amely hisz évre rogzitet-
te a mezovaros lakdinak szolgaltatasait. Ez a valtozas kell6 jogalapot biztositott
Szaplonczaynak az 0jitasok bevezetéséhez. A Sillingi erd6 foldjeinek lefoglalasa
csak iirligynek szamitott, a bérld valdjaban a volgyben fekvo erddk és kaszalok
hasznalatatol (legeltetés, szénakaszalas, faizas stb.) tiltotta el a helyi gazdakat. A
Sillingi foldek elvétele mellett a kukoricatized kivetése, valamint a szerzodéses
jogviszony megvaltozatasanak szandéka ndvelte leginkabb az elégedetlenséget. A
magisztratus azért fordult a kamarahoz, hogy a régi privilégiumokra val6 tekin-
tettel tegyék lehetdévé a mezévaros szamara az orokbérleti szerzodés megkotését.

Publikécionk tipusat tekintve betii szerinti forraskozlés, amelynek szovegébe
az alabbi egyezményes jeleket iktattunk be.°

() roviditések feloldasa

[l az iréanyag hibdja vagy karosodasa miatt nem olvashatd szovegrészek

jelzése

A szoveg helyesirasan €s kozpontozasan nem modositottunk, azokat eredeti
formajukban kozoljiik. A latin szavak, kifejezések magyarra forditasa, a nevek
beazonositasa és a roviditések feloldasa a labjegyzetben kapott helyet. A doku-
mentum nyelvtorténeti szempontbol is felbecsiilhetetlen értékii forras, hiszen
betekintést nyujt egy alfoldi mezdvaros népességének miveltségi allapotaba, be-
sz€lt nyelvének és hivatali irasbeliségének jellegzetességeibe.

3 MNL PML V. 180/A-b. Rackeve mezdvaros iratai. Eloljarosagi iratok. 8. kotet. 287-293.

4 MNL PML V. 180/A-b. Rackeve mezdvaros iratai. El6ljarosagi iratok. 8. kotet. 453.

5 Arpad Muzealis Gyiijtemény és Kiallitohely, Rackeve. Dokumentécios gytijtemény 69.39. Mivel
a szOvegben utalas torténik az 1779. junius 26-an tartott Uriszéki iilésre, az irat elkészitésének
idejét 1779 nyaranak masodik felére vagy dszére tehetjiik.

6 Erszegi Géza: A forrasok kiadasa. In: Levéltari kézikonyv. Szerk.: Kérmendy Lajos. Bp., 2009.
59-60. (Osiris kézikonyvek)
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Folséges Magyar Kiralyi Kamara! Nékiink méltatlanoknak
Kegyelmes Attyaink és Foldes Uraink!

Elérte tigye fogyott Varossunk azon mulando s a...Jlan tidoknek valtozasait,
mellyekben szamos esz[...Jel folyassaval Folséges Urasagunknak hathatol...] kegyel-
mi szarnyai alatt tsendes nyugodalomb...] és Kegyelmessen vezérlett életiinknek
taplalas]...] folytatasa utan mar most naprul napra sza|...Jrongatasokkal haborgatta-
tunk. Elérte valobal. ..] hogy minek utana Varasunknak fel emelése [...] 1405dik’ esz-
tend6tdl fogvast itten adnectalt® [...]Jbéli Privilegiumok® szerint Eleink 242 eszte].. ]
el telésivel mas Kiralyi Varosokhoz hasonl6 Szabadsagokat és Kiralyi Adomanyokat
Kolcségessen és faradsagossan megszerezvén azokkal Folséges boldog emlékeze-
tli Ferdinandus' Kegyelmes Csaszarunknak Confirmatidja'’ és meg ujitasa utan is
éltenek, de Kdvetkezett haborusagos valtozasokban, és Keserves szenvedo iidokben
Folséges Kamara Szarnyai ala jutottunk,'? és ugyan azon Kegyelmes Kiralyi Adoma-
nyok szerint hatarbéli javainkat szenvedhetd adonakletételivel szabadon birtunk, és
hasznaltuk, s6t még a leg utolbi 1772dik esztendGben is tett Contractusunk' szerint
abéli Kiils6 apertinentiainknak' birodalmaban meg hagyattunk. Mostani Arendator'
Urunk altal rész szerint azon javainknak hasznalasatul el-tiltattunk, rész szerint pedig
most emlétett Contractusunknak ereibiil és allandosagabul ki vetkdztettiink, a mint
is ezen szamkivetéstinknek valdsagat zokogo sebesitett szivel, s kdnyvezd szemmel
nyujtott, és itten szomoru instantiankhoz'® rekesztett leveleink b6ven bizonyittyak.

Oregbiti ezen sebeinket leg elsében az, hogy mi az Urbarialis Regulationak'” bé
hozaséaval N(emes) Var(me)gye Tagjainak jelenlétekben Kegyelmessen EG Folségitol

7 A Zsigmond kiraly Budan, 1405. aprilis 25-én kibocsatott oklevele az al-dunai Keve varos pol-
garainak sz0lt. Az oszman-torokok terjeszkedése miatt azonban a kevei polgarok egy része 1440-
ben elhagyta otthonat, s a Csepel-sziget délkeleti részén telepedett le. Miutan visszatérési szan-
dékuk illuzorikussa valt, a magukkal hozott privilégiumleveleiket a magyar kirdlyokkal sorban
meger0sittették. Ennek tudhatd be, hogy az al-dunai Keve kivaltsagaira a rackevei magisztratus
még az Gjkorban is igényt tartott.

8 Adnectalt: hozzakapcsolt, odacsatolt, mellékelt.

% Privilégium: kivaltsag.

1% TI1. Ferdinand kiraly (1637-1657) 1646. oktober 29-én Pozsonyban erdsitette meg a (rac)kevei
polgarok kivaltsagait.

' Confirmatio: megerésités.

12 Rackeve mezdvaros 1736-ban, Savoyai Eugén halala utan lett ismét kirdlyi mezévaros.

13 Contractus: szerz6dés.

14 Appertinencia: tartozék.

15 Arendator: bérl8. A Csepel-szigeti kiralyi uradalom bérl6je 17771789 kézott Szaplonczay Janos
volt.

16 Instantia: kérés, kérvény, folyamodvany.

17 Urbarialis regulatio: Girbéri rendezés, szabalyozas.
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ki adott Urbarialis rendeléseknek meg vizsgalasa, ¢és hatarunknak fel mérése utan
Colonicalis Sessiokra'® nem emeltetthetvén hanem mint a Te(kinte)tes N(emes) Var-
megyének E6 Folségéhez nyujtott alazatos relatioja® szerint mind pedig az 1774dik
Esztend6ben ki adott sub N(umer)o® 35. Contractusunkhoz képest Zselléreknek
lenni talaltattunk, annak elétte tudnillik 1772dik esztendoben Majus havanak 31dik
napjan mind ebéli Urbarialis Kdteleségiinket illetd, mind pedig a Regale benefici-
umok?' irant egy napon, és egyenl6 husz esztenddkre M(é)l(tosa)gos Consiliarius?
Koller Urral Te(kinte)tes N(emes) Var(me)gye bizonysaga elott itten sub N(umer)o
36. Contractusunkat meg tettiilk; mind azon altal ezen Contractusunkban jelentett
Urbarialis, és Regale beneficiumok separatiojaval®® akkorbéli Tiszt Uraink kétt rend-
béli az elébbeni egy Contractussal meg nem egyezhet Contractusokat tsinaltak, olly
moddal, hogy az Regale Beneficiumok érant Kéltt Contractus ugy mint 1773dik 31dik
Xberben?* az Urbarialis pedig 1774dikben 11dik Aprilisb(an) és ez utobbi Urbarialis
Contractus a kétott husz esztendok(ne)k ki hagyasaval expedialtatott, és igy ezen
halasztés és 20 Esztenddknek ki hagyasa mostani Arendator Urunknak alkalmatos-
sagot nyujtott haborgatasunkra.

Nagy Kegyelmii Uraink! Es nekiink fejet s térdet hajté alézatos tigye fogyott job-
bagyinak Kegyes Attyaink! Ezen gyamoltalan alapotunkat tamasztyuk Titt(ul)alt?®
Consiliarius Koller Urunkra a kivel és nem massal egy napon, ¢s 1772dikb(en) nem
pedig a kdvetkezendd Esztenddkben tettiik meg, mind a két rendbéli adozasunkril
Contractusunkat olly bizoddlomban vagyunk, hogy sokszor Titt(ul)alt Consiliaris
Ur fel menetelével Relatiojat megtévén ebbéli Contractusunk Kéréskényi Ka-
roly volt Praefectus?” Urunk bizonyitasa szerint approbaltatott®® is. Kévetkezendd
képpen tgy itéllylik hogy egy tidokben koltt Contractusunknak Tiszt Uraimék al-
tal I10tt valtoztatasa, és mas esztenddre halasztott ki adasa 20. esztendokre le kotott
koteleségeinket meg nem sértheti, igy nem kiildmben mostani Arendator Urunk is

18 Colonicalis sessio: jobbagytelek.

1 Relatio: jelentés.

20 Sub numero: szam alatti

2l Regale beneficium: kisebb kiralyi haszonvétel.

22 Consiliarius: tanacsos. A szovegben emlitett kamarai tanacsos, Koller Jozsef Janos a magyaro-
vari uradalom adminisztratoraként szerzett maganak hirnevet, majd 1754-ben elnyerte a kamara
igazgatoi tisztségét is (Nagy Istvan: A magyar kamara 1686—1848. Bp., 1971. 144. [A Magyar
Orszagos Levéltar kiadvanyai I11. Hatosag- ¢és hivataltorténet 3.]).

2 Separatio: elvalasztas, elkiiloniilés.

¢ Decemberben.

» Expedial: kiad.

% Titulalt: nevezett.

27 Praefectus: uradalmi joszagkormanyzo.

28 Approbal: jovahagy, helyesel.
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20. esztendok(ne)k el follyasaig ezon Contractusban foglaltt 3dik Punctum?® szerint
meg nem valtoztathatya. Tortént ezen Contractusunknak valtoztatasabul hogy most
follyo 1779dik Esztenddben Junius holnapnak 26dik napjan Arendator Urunk Uras-
sag Szgkit tartvan ut sub N(umer)o 37. Sillinger nevezetd erddnek neve és egynéhany
fisz-fak tltetésinek szine alatt az egész erd6ben 1évo kaszaldinktul Ki tiltani szandé-
kozott, noha ugyan azon jelentett Sillingerben nékiink semmi kaszalonk nincsen, mi-
vel kaszalonktul kiilénbdztetik is, hanem Arendator Urunknak vetései vagynak ben-
ne, melly Sillinger az Eper faknak nevelésire tlilénk a Te(kinte)tes N(emes) Var(me)
gye altal el foglaltatvandesignaltatott.**Ellenben a mi kevés kaszalonk Sillingeren
kivill az erdok kézott vald volgyekben talaltatnak, azokat ember emlékezetétiil fog-
vast Privilegiumjaink(ne)k értelme szerint minden meg eshetd Mél(tosa)gos Urasag
Erdeje kara, s minden haborgatas nélkiil birtuk, s kaszaltuk, és do jarva 1724dik
esztend6ben boldog emlékezetli Folséges Eugenius Herczeg akkori Praefectusa Le-
opold Kligl Ur Consesussaval®® lakosaink kozétt 6rokésoén fel osztodott, az Te(kin)
t(e)tes Urasag Székének Actaj”? kozott 1évé Protocolomunk® bizonyitasa szerint
elott 55 esztenddkkel ut sub N(umer)o 37. €s ugyan ezen kaszalok a follebb emlétett
1772dik Esztend6(ben) tett Contractusunk alkalmatosagaval az Urbariumnak®* 3dik
Punctuma, és 8dik §sahoz hozza adott EG Folsége Kegyelmes Rendelése szerint ut sub
N(umer)o 38-o0 kezlinknél hagyattat(t)ak. Az volt Varosunk fel emelésétiil olly eszten-
dokben, mellyekben a k6z6nséges Duna ki dntés el maradott, szegény lakossainknak
valamennyire valo segétsége Militiabéli* Lovainak tartasaban valo kénnyebbsége. De
nem is hitetthetytlik el magunkkal hogy E6 Folséginek az erdok neveltetése érant ki
adott Kegyelmes Parancsolattya azt tartana magaban, hogy szegény embernek rétye
leg inkabb olly hatarokban a holl az Hatarnak nagyobb részit az erddk foglalljak erdo-
nek csinaltassék, és a szegény ember annak meg fosztasaval vonnyo marhacskajanak
tartdsaban karositassék. Eltiltattunk pedig mi mar jovendére mind magunk mind
marhaink ezen rétyeink haszna vételeitdl, kintelenittetlink mar vonnyd marhainktul
meg valni, és eddig a Publicumnak® szolgalatiban volt tehetségiinket gyamoltalan
erdtlenséggel, és életiinket kévetd nyomorusaggal fel valtani. Nem lattyuk mar hasz-
nat Privilegiumjainknak, nincs ereje Urbariumnak, meg oldozott husz esztendeig
le kotott allandosaga Contractusunknak. De ha gy volna is, hogy a haszon vehe-

¥ Punctum: pont.

30 Designal: kijelol.

31 Concessus: engedély.

32 Acta: irat.

33 Protocollum: jegyzO6konyv.

3 Urbarium: jobbagyszolgaltatasok jegyzéke.
35 Militiabeli: seregbeli.

3¢ Publicum: nyilvanossag, kozosség.
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to rétek is erdonek forditassanak, ezen Ligetek hogy a végre nem alkalmatosak, ki
tetczik a vilagosan Processualis®’ Szolga Birak Uraimék Relatiojabul sub N(umer)
0 37. Hova legylink mar midén nem csak a vonny6 marhainknak takarmanyatul, és
azoknak legelésitlil, hanem a Folséges Militiabéli lovak tartasanak elég-tételittl is
meg fosztattunk, latni valo az, hogy Hatarunknak nagyobb részit erdok, haszonta-
lan homok, hegyek és rész szerint viz allasok a Dundnak gyakorbéli ki aradasaval el
foglaltak, olly annyira, hogy a mi kevés vonnyd marhaink vagynak, ha az erddben
nem legeltethetyiik minden meg esheté Mél(tosa)gos Urasag kara nélkiil azokbul is
ki fogyunk.

Essedeztink tehat hogy az Urbarialis Regulationak be hozasaval szomszéd hely-
ségekhez mutatott Kegyelem szerint a M¢l(tosd)gos Urasag erdeiben meg engedett
Pascuumot®® és legeltetést nekiink is szegény [...Jnak meg engedni, ugy ellenben em-
ber emlékezetitiil fog]...] altalunk hasznalt rétyeinket keziinknél hagyatt]..Jtoztassék.
Elonkbe veti ne talalntdn Arendator Ural...]béli sorsunkat, és allapotunkat, de a Be-
nigna* Urbarial.. ]Jctio szerint a Félséges Asszonyunk® Kegyelmes Rendelése azt
tartya magaban, hogy a Zselléreket is a Pasccum és fajzas illeti, s igy azt hogy illy
erddségben fajzasunk homokos ¢€s viz allasos hatarunk volta miatt Pascuumunk s
mind ezeken follil régi birtokunkban 1&v6 rétiink se 1égyen, tigy tartyuk Kegyelmes
Uraink Excellenciatok Nagysagtok szanakodas és kényoriletesség nélkiil el nem
nézhetik.

Neveli mésodszor fijdalmunkat, hogy Arendator Urunk a minémii kevés darab
foldecskénk a szoloknek végeiben, €s ezeken kiviil egynéhany embereinknek talal-
koznak azokat rész szerint zoldségbéli veteménnyel, rész szerint pedig kukoriczaval
szoktak bé vetni, jol lehet kisebb dézsmat 30 F(orintok)kal Contractusunkban meg-
valtjuk, mind az altal a kukoriczabul tizedet kivan, holott abbol soha sem attunk, ha-
nem a fel6l emlétett Urasag Székinek Decisiojabul® nyilvan ki tetczik abéli Kukoricza
Tizednek ki adasara kinszeritetiink. Mink az 1772dik esztend6béli Contractusunk
meg tételével nem kotelesztettiink, és az elébbeni Tiszt Uraink annak ki adasa vé-
get soha szot sem tettek, és mivel E6 Folsége ki adott Benigna Instructionak® 5dik
résziben 12dik §sa szerint a Kukoriczabul Tizedet venni, s6t a béli Tizednek meg
vétele irant Urbaridlis Contractusokban is emlékezetet tenni tilalmaztatik. Erdsitvén

37 Processualis: eljarasi, perbeli.

3% Pascuum: legeld.

3 Benigna: kegyes, joindulatu.

4 Maria Terézia kiralyné (1740-1780).

4 Excellentia: kegyelmesség.

2 Decisio: dontés, végzés, hatarozat, {télet.
4 Instructio: utasitas, eldiras, rendelés.
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azt d(e) d(at)o* Diei 3ia Septembris Anni 1770. ezen szegeny Varosunk irant is koltt
Folséges Hely-Tarto-Tanacsnak Kegyelmes Parancsolattya sub N(umer)o 39. olly érte-
lemmel vagyunk hogy vagy ezen E6 Folsége Kegyes Rendelésire valo nézve, vagy az
kissebb kiarendalt® dézmahoz* értvén, és szamlalvan Tiszt-Uraink mind az 1772dik
mind pedig 1774dik esztendébéli Contractusokban a Tized mi fileikbol adatassék,
a kukoriczat sehol sem emlétik, és a szerint annak ki adasara bentinket soha sem
haborgattak, meg valljuk ugyan, hogy sokszor emlétett 1772dik esztendében koltt
Contractusunk alkalmatosagavalNagy érdemii M¢l(t6sd)gos Consiliarius Koller Ur
azon kukoricza foldeink irant olly rendeléseket tett légyen, hogy azokat sz6loknek
fordicsuk, €s bé tltessiik, melly Parancsolattya szerint meg tetczik hogy az tdotil
fogvast a holl csak a Dunanak ki 6ntése engedte szOléket plantaltak*’ lakosaink,
vilagositvan azt Szolga Birdk Uraink Relatioja is holl pedig a Dunanak k6zénséges
aradasa darab foldecskéket meg futni, és allani szokta, haszontalan munkat, és
kdleséget nem tehettiink, illy hasznot latunk veteményes kertyeinkbiil is, midon a
Dunanak ki 6ntésével Varosunk kérnytil vétetik, és kertyeinkben a viz egész nyaron
al, hever, és posvannya teszi, ezen veteményeink fogyatkozasat az helyenkint meg
maradott kukoricza foldeink potolljak, és abbol fizettytik & béli kissebb Dézmanak
arendajat.**Ha pedig mind ezek gyamoltalan sorsunknak és sérelmtinknek orvoslasa-
ra elégséges okok nem volnanak, batorkodunk aldzatossan Nagy Kegyelmii Uraink
el6tt azon Beneficiumokrul, és Kegyelmekriil, mellyeket ezen Dominiumbéli* szom-
széd helységeink az Urbarialis Regulatio utan 1772dik esztend6b(en) midon kiillonds
Kegyelmébiil Folséges Urasagunknak egyedil a gyakorbéli viz-aradas, és Dunanak
kidéntésire nézve nem tekéntvén azt, a N(emes) Var(me)gye altal hany sessiokra emel-
tettek, mikint Classificaltattak,> ujjabb meg visgalas, és Classificatio® szerint Sessiok
szamanak meg kisebbitésével és azon ap(p)ertinentiaknaka mellyeket a Duna Viz
megOdnteni szokott kihagyasaval meg vigasztaltatta, emlékezni rétytlinkriil pedig azon
esztend6ben ugy mint hiv jobbagyirul, kik [...] 4 Contractusnak meg tételiben, ezen
Kegyelem el marad]...] Dundnak minden esztendében 1év6 hatarunknak, KJ...Jnek,
s hazainknak meg Ontése, és az altal okozott [...] haszon vételiinknek fogyatkozasa
emlekezetbe sem vétetddott, de mink is bizvan allandosagaban Contractusunknak, a
véget nem is esedeztlink, hanem allando hivséggel, és békességes tiiréssel fogyatko-

4 De dato: kelt.

4 Kiarendal: kibérel.

4 Dézsma: tized.

47 Plantal: iltet, telepit.

4 Arenda: bérlet.

4 Dominium: uradalom.

50 Classifikal: osztalyoz, rendez.

5! Classificatio: osztalyozas, rendezés.
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zasinkat szenvedtiik, és kétott arendakot esztendénkint le fizettiik. Ha tehat Szom-
szédink ezen okbol olly nagy Kegyelmet vettek, mi is szegény jobbagyi font jelentett
alazatos kéréstinkben azon Kegyelemtiil esedezve kony6rglink, el ne zaratassunk.
Ujitya ezen sebeinket tobbnyire az, hogy jo lehet 1772dik esztenddben Folséges
Urasagunk Kegyes Rendelésibiil, az egész Dominiumban 1évo hatarok, ugy az mi
kevésbiil 4116 hatarunk is Geometra® altal f6] mérettetett, és Colonicalis Sessiokat
formalni akart volna az Geometra, azon alkalmatossaggal N(emes) Var(me)gye Szol-
ga Birak altal, azon ki munkalt Sessioknak minémiisége és quantitasa®™ Folséges
As(s)zonyunk Rendelései szerint proba ald vétetddvén, és meg visgaltatvan, mivel
az leg nagyobb birtokul lakosainknak bé méretett kertyei, mint hogy hatarunkban
semminémil buza a vagy Tavaszi ala vald foldeink nincsenek és rétyeink mind
qualitasokban,** mind pedig quantitasokban heanyosak és hibasak 1évén egy nyolczad
részit a sessioknak fel nem érték, a mint de Anno> 1774dikben emanalt>® Urbarialis
Contractusunk vilagositya, ut sub N(umer)o 35. Mindazonaltal mind ezeknek el
meldzésével Arendator Urunk ujonnan, és ugyan azon Geometra 4ltal Sillingerben
volt féldeinknek el vétele, kévetkezendoképen foldeink fogyatkozdsa utdn ismét
Sessiokat formalni szandékozik, holott az eldbbeni Geometrica Dimensiotul®’ fog-
vast rétyeinknek nagy része flizessé valt, és a mi volna is rétyeinktiil azoktul is
jovendod esztendokre el tiltattunk. Valoban meg nem foghatyuk hogy rétyeinkben,
és kertyeinkben ugy Lorei hatarnal is legelo mezénkben tetemes fogyatkozasunk 1é-
vén, midén fogyatkozas nélkil volt hatarunk, azon Geometra Sessiokra nem léphe-
tett, mostani ujjabb munkajaval N(emes) Var(me)gye Tagjainak meg visgalasat, és a
szerint mint N(emes) Var(me)gyének ugy a Folséges Hely-Tart6-Tanacsnak Kegyes
Parancsolattya szerint ki adott Rendeléseit, és Approbatioit™ miként valtoztathattya!
Mind ezeknek valosagarul bizonyitast tehetnek Nagy érdemu Consiliaris Koller
Urunk E6 Nagysaganak azon tidében Folséges Kamarahoz tett Relatioi, mivel mind
ezen Circumstantiak® jelenlétiben igy végzddtek, és hataroztattak ezen fol mérés-
nek végivel Urbarium ald akar Arendator Urunk beniinket venni. De olly bizoda-
lommal vagyunk, hogy a Folséges Hely-Tarto-Tanacs follil emlétett 1770dik eszten-
dében 3dik 7berb(en)® emanalt Kegyes Parancsolattyaban N(emes) Var(me)gyének

2 Geometra: foldmérd, mérnok.

3 Quantitas: mennyiség.

3 Qualitas: mindség.

% De anno: évben.

% Emanal: kiadott, kozzétett.

57 Geometrica dimensio: foldmérés.
% Approbatio: jovahagyas, javaslat.
% Circumstantia: koriilmény.

% Szeptemberben.
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Classificatioja szerint az Contractualis Helyekhez®' foglalvan Varossunkat azok-
nak szadmaban annyival inkabb hogy az Hatarunkban és el6bbeni birtokunkat eldl
szamlaltt fogyatkozasok érték, és naprul napra kdvetik meg hagyni, ugy a Folséges
Kamara abban Kegyelmessen meg tartani benniinket méltoztassék. Minémi val-
tozasra jutott mar szegény Varosunk midon Privilegiumok tetemes kolcséggel lett
meg szerzésével szabadsagban éltiink, és az valtozast okozd s szomort emlékeze-
tl haborusagos 1id6k utan mid ez tGideig Contractus mellet voltunk, mar most pedig
ezen csendes nyugodalminknak egyediil emlékezete font maradvan Urbarium ala,
a ki Varossunkban soha sem volt, és akitiil Folséges Aszszonyunk kegyelmessen
fol szabaditott, Arendator Urunk kivan hozni, és azzal terhelni. Talalkoznak ezen
Te(kinte)tes Varmegyében olly Helységek, a mellyeknek valdsagos rétyei, és szantd
foldei vagynak, de még is E6 Félsége Rendelései szerint Orékos contractus melett
maradtak. Ugy gondolkodunk ugyan, hogy ha az Urbarialis Regulationak kezdetivel
az kilencz kérdésekb(en) Privilegiumjaink feliil kérdeztettiink volna, megmutatvan
azt, hogy 242 esztendOknek forgasa alatt szabadsagban voltak Eleink, és rész szerint
azoknak ereje melett némelly Javainknak hasznalasaban, mind ez tideig meg marad-
tunk, sorsunk illy valtozasokra s’ varatlan szorongatasokra nem jutott volna.

Leborulvan tehat nagy Kegyelmes Uraink Excellent(iatjok Nagysagtok labai-
hoz, nyujtyuk sirankozo s’ keserves kénydrgésiinket méltoztassanak legelsébben
is alazatossan bé adott s* Eleink altal kolcségessen s’ faradozasokkal szerzett
Privilegiumjainkat, és azokban foglalt Szabadsagainkat sziveikre venni, és mind
azokra, mind pedig eddig mutatott hiiségeinkre nézve reank szallott és beniinket
tovabb is szegény sorsunkat kovethetd valtozasoknak eltdvoztatasara ez irant EO
Folségénél is alazatos konyorgésiinket ezen adnectalt leveleinkel egytitt kegyessen
bé mutatni, hogy szegény jobbagyihoz jarulandod természet szerint vald Anyai
Kegyelmébiil Privilegiumjainknak érdemihez, és erejhez képest allando karban, és
nyugodalomban helyheztetni, és 6rokos contractusnak ki adasaval benniinket meg
vigasztalni méltdsztasson.

Melly véliink tééndd kegyes és hathatos gondviseld atyaskodd Kegyelmét
Excellen(tid)toknak, Nagysagtoknak meg hélani az Ur Isten elétt midén el tenyé-
szetlinkig szlintelenkednénk varjuk zokogd fohaszkoddsokkal s’ buzgo ohajtassal,
tellyes meg vigasztaldsunkat, lévén holtunkig

A Folséges Kirdlyi Kamaranak mint Kegyelmes Attyaink(na)k ¢és Foldes
Uraink(na)k alazatos leg kisebb Jobbagy Szolgai. N(emes) Raczkeve Varosanak
Biraja Tanacsa és az egész Com(m)unitasa® k6zénségessen.

¢! Contractualis helyek: azok a telepiilések, amelyek foldesuri szolgaltatasait szerzodés szabalyoz-
za.
2 Communitas: k6zosség.



